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UTGES AV FÖRENINGEN NORDISKA PAPPERSHISTORIKER 

CALL FOR PAPERS TILL 2008 
Inför IPH kongressen i Sverige 2008 går nu prora­
mkornrnitten ut med inbjudan "Call for papers" 
med en vid spridning till institutioner, ingengörs­
och konservatorsföreningar och enskilda forska­
re. Två halvdagssessioner, "Historical Aspects on 

Bent Schmidt.fra Silkeborgs papirmuseum og Gisela Mandl med 
en gammel papirjorm vid [PH·kongressen i Spanien. 

Anna-Grethe Rischel berättar utförligt om den 
28:e internationella kongressen för pappershistori­
ker, deltagarna kom från 21 nationer. Kongressen 
hölls dels i Kulturministriets palats Palao Moja i 
Barcelona, dels i Capellades som i århundraden 
varit ett centrum för katalansk papirproduktion. 

SIDORNA 4-7 

the Development of Paper Qualities" respektive 
"The Economlcal of the Paper Industry during 
the 19th Century" , är helt reserverade för kon­
gress deltagarna. 

SIDORNA 2-3 

Det finns ännu tid att anmäla sig till 
deltagande i årsmötet i Oslo torsdag och 
fredag 10-11 maj. Ett utförligt program 
och anmälningsblankett återfinns på sis­
ta sidan. Välkommen till Oslo hälsar de 

norska arrangörerna. 
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Nordiska Pappershistoriker (NPH) 

Föreningen Nordiska Pappershistoriker 

(N PH) ä r en ideell förening med uppgift 

att främja intresset för pappershi storia 

i Norden. Föreningen uppmuntrar och 

stimulerar forskning om och dokumen-ta­
tion av lump och dess beredning, tillverk­
ningsprocesser, redskap som valskistor, 

kypar. formar och guskredskap. Andra 

intresseområden är historia om bruks­
miljöer och mäniskorna vid pappersbruken, 

papperets användning och distribution . 
Vattenmärkning och datering med hjälp 
av pa ppersegenskape r är likso m pa p­

perskonserveri ng och konstnärligt bruk 
av papper andra exempel på föreni ngens 

intresseområden. 

Ordföran de: Göran Wo hlfahrt, 

Mälarbli ck 34, S-168 41 Bromma, Sverige 

Tel: 08-37 9043 

Medlemsä renden: Kassören Henrik Essen, 

Djurgå rdsgatan 12, 647 30 Mariefred. 

Tel: 070-3 19 66 65 

Medlemskap kan tecknas genom inbetal­

ning av medlemsavg iften ti ll NPHs 
post giroko nto 85 60 71-6 i lokal va luta. ! 

Danmark kan inbetalning ske till postgiro­
nummer 4900561 , Anna -Grethe Ris­

cheL mä rk talongen NPH-kontingent. 

Avgifter: Enskild medle m: 200 kr, 

Institutioner: 400 kr, 

Företag: 900 kr 

NORDISK PAPPERSHISTORISK 
TIDSKRIFT 
Årgång 36, 2007 nr, 1 

Utgivare: Föreningen Nordiska 
Pappershistoriker 

Org.nr: 887501-3628 

Postgiro: 85 60 71-6 

Redaktör och ansvarig utgivare: 
Börje Dahlin, Bgo-information 

Tegnergatan 24 

856 43 Sundsvall, Sverige 

Tel och fax: +46 60 61 07 78 

Mobil: 070-347 38 21 
E-post: bgd-info@work,utfors.se 

Material: bosse@mellerstedt,se 

IPH-kongressen 
2008 rycker närmare 
AV Göran WohLfahrt 

Om fjorton må nader, dvs d e n 27 maj 2008, 

öppnar den rnternat ionell a Föreningen av 
Pappershistoriker rPH portarna för sitt 
29.e å rsmöte. D enna kongress, som det 
va nligen kallas, pågår under fyra daga r i 
Stockholm och Uppsala. Kong resser h ålls 

med två års mellanrum och förläggs till det 
med lemsland som anmält beredskap an åta 
sig värdskapet för ett ambitiöst konferens­
och studiebesöksprogram. Norden står nu 
i tur an genom Föreningen Nordiska Pap­
pershistoriker NP H visa vad våra länder 
geme nsamt förm å r. All a med lemmar i 
IPH och i de nationella föreningarna äger 
tillträde. 

:::::: rets kongress hålls när våren i den höga 
Nord övergår till försommar och naturen 
pyntar sig till blomsterfest , när vårvinden 
smeker kinden och människor bereder sig 
för so mmarens fröjder. Olikt de senare 
årens kongresser i Rom och Verona 2002, 
i Duszni ki Zdroj i Polen 2004 och senast 
i spanska Capellades och Madrid koncen­

treras 2008 års möte till fyra dagar, varav 
e n ägnas e n heldagsutOykt tiU Uppsala med 

uppehå ll i Sigtuna, Sveriges ä ldsta stad , 

följt av bå tresa till Stockholm m ed middag 

ombord. Den som efter kongressens slut vill 
förlänga vistelsen får hjälp m ed rese fö rslag 

och bokningar. 

Kongressdagarna sammanfaller med 
dem för Svenska Pappers- och Cellulosain­

geniörsföreningen (SPCI) som firar sina 
100 första år so m aktiv kamratförening, 
utbilda re och idegivare för massa- och 
pappers industrins brukschefer, ingenjörer, 
försäljningspersonal och fo rskare. NPH . 

s med lemmar och till resta kongressgäster 
är inbjudna att deltaga i öppningsfestlig­

heterna och åhöra åtföljande föredrag och 
framtidsutblickar innan de sprider sig över 
mässhallarna för studier och lunch inför 
återsamling till TPH-kongressens första 
arbetssession, som direkt angriper temat 
för kongressen nämligen: The Birth of an 
Industry - from Forest to Paper during the 
19th C e nrury. 

Första sessionen med inbjudna före­
dragshå llare beha ndlar hu vudtemat: d e n 

dynamiska tid under senare delen av 1800-
talet då slipmassa och cellulosa slog igenom 
som råvara för papper och då pappersma· 
skinen och senare även de kontinuerliga 
tryckpressarna revolutionerade branschen 
och förlänade de skogbärande nordiska län­
derna ledande roller i den tekniska utveck­
lingen. De två halvdagssessionerna kring 
"Historical Aspects on the Development 
of Paper Qualities respektive The Econo­
mical Development of the Paper I ndustry 

during the 19th Century är helt reserverade 
för ko ngressdeltaga rnas egna b idrag. Ett 

CaU for Paper ha r sa lls upp på !PH.s och 

NPH.s webbsidor samt skickats ti ll en lång 

rad institutioner, ingenjörs- och konser­
vatorsföreninger. tidskrifter och enskilda 
forskare med inbjudan att anmäla föredrag, 
varvid ett Abstract ska levereras per den 30 
apri l. Anmäl ditt bidrag till ordföranden i 

programkommitten Jan-Erik Leviin. Hel· 
singfors, e-mail jan.erik.levlin@iki.fi.Se 
även Call for papers som ingår på annan 
plats i detta nummer av vår tidskrift. 

För det lekamliga och för det sociala 
umgänget blir väl sörjt. H e ldagsresan till 

Carolina-bibliotket i Uppsala med lunch 

i Linneträdgården och studiebesök i Sko­
klosters rika samlingar är redan nämnd . 
Studiebesök planeras därjämte i Riksar­
kivet och i Etnografiska Museet som bl.a . 
hyser Sven Hedins samlingar av grafik och 
prover på papper och skrift från Tibet. Sista 

dagen hå ller rPH sina årsmötesförhand­
lingar och bjuds del tagarna en inblick i 
STF!: s EU-understödda forskning kring 

teknikutveckling och uthållig användning 
av skogens resurser. 

Vi planerar för ett 60-tal deltagare jämte 

ett antal studerande. Preliminär kongress­
avgift är 300 E uro. Konferensspråk är 
engelska - ingen översättning. Specificerat 
program publiceras under hösten 2007 i 
Nordis k Pappersh istorisk Tidskrift , där 

också anmä lningsb lankett kommer att 
införas. Dessutom kommer programmet 
givetvis att publiceras på TPH .s och NPH. 
s webbsidor 

Reserve ra 27 - 30 maj 2008 för IPH­

kongressen i Stockholm· Uppsala. 

Väl mött och mycket välkomna. 



AV Anna-Grethe Rischel 

he 29th IPH Congress of International 
aper Historians will take place in Stock­

holm, Sweden on May 27-30, 2008, hosted 
by the Nordic Paper Historians, NPH. The 
event will be organized in conjunction with 
the 100 years anniversary of SPCl, the 
Swedish Association of Paper and Pulp 
Engineers. 

The overall theme of the Congress will 
be The Birth of an lndustry - from Forest 
to Paper during the 19th Century and it 
will concentrate on describing the huge 
structural ch anges that took place during 
this period when the papermaking chan­
ged from a handicraft type of activity to a 
continuously operating process industry. 

Session I. Introductory session 
In this session invited speakers will give 
presentations of a general nature discussing 
the overall theme. These will inc\ude: 

The revolution of paper making; from 
handicraft to industry 

The development of a new raw mate­
rial resource for papermaking; the 
utilization and management of 
Nordic forest resources during the 
19th century 

The paper industry development; its 
economical and societal implications 

The evolution of paper products 

The paralIeI development of the rag 
fiber based industry 

The paper industry today and its rela­
tions to the 19th century development 

Session 2. Historical aspects on the deve­
lopment of paper grades and qualities 
This session could inc\ude topics such as 

The requirements over the years on 
paper permanence and durability 

The development of requirements 
on paper strength, printability etc 

The mutual inspiration and influen­
ce between Japanese and Western pa 
per production at the end of the 19th 
century. 

The development of techniques for 
measuring and quantifying paper pro­
perties 

The influence of the wood fibre raw­
material base on the development of 
paper quality 

The importance of storing for the 
archival stability of paper (preventive 
conservation) 

What can be learned for the future 
concerning the development of paper 
paper grades and qualities? 

Session 3. The economical development 
of the paper industry during the 19th 
century and in the future 

This session could inc\ude topics such as 

The technology as a driving force for 
industri al development 

The relation between the industrial 
and economical development 

The influence and development of 
paper trade, customs tariffs etc 

The relation between the develop­
ment of society and growth of the 
paper industry 

The influence of the paper industry 
on loeal communities 

The topics mentioned above are given as 
indicative examples only; also other topics 
fitting the main theme of the Congress will 
be considered. 

Anyone wishing to present apaper 
during sessions 2 or 3 is invited to send 
a short abstract, preferably elecrronically 
as a Word document, not later than April 
30, 2007 to the chairman of the program 
committee with the address: 

Jan-Erik Leviin, Flygkaptensgränd 4F 
00200 Helsingfors, FINLAND 
e-mail jan-erik.levlin@iki .fi 
Tel. +358-40-5116049 

The abstract should provide the title of the 
presentation, name, address and e-mail of 
the autho~s) and max 300 words summary 
of the content. 

The proposers will be informed by Sep­
tember 30, 2007 about the acceptance of 
their proposal and with guidelines for the 
authors. The full text of the presentations is 
required by March 31, 2008 tagether with 
a possible Power Point presentation. 

The length of the oral presentations at 
the Congress will be c. 20 minutes. The 
congress language is English; no translatian 
will be provided. 
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Beretning om !PH kongressen 
i Spanien 5/10 - 12/10 2006 

Stampeva:rket i fuld gallg pd Capellades papirmuseet. 

AV Anna-Grethe Rischel 

ongres 
Tbegyndelsen af oktober samledes papir­
historikere fra i alt 21 nationer i Spanien 
til [PH kongressen, og jeg bringer her et 
uddrag af de mange foredrag. Registrerin­
gen fandt sted i Kulturministeriets smukke 
gamle palads Palao Moja i Barcelona, og 
herfra fortsatte deltagerne sidst på dagen 
med bus til Capellades, hvor et sent aftens­
måltid hjalp lidt på rejsetrretheden. 

Capellades papirhistorie 
Der var lagt et stramt program for kongres­
sens I. del, og den folgende dag blev ti lbragt 
i den tidligere papirm011e, hvor Museu 
Mali Papererde CapeUades nu dannede de 
smukkeste rammer om os. Solen strålede 
fra en smuk blå himmel i Capellades, som 
i århundreder har vreret det catalonske 
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centrum for papirproduktion, fordi der her 
var en ideel beliggenhed med nok af vand i 
det bjergrige landskab. Kalkklipperne med­
virkede til vandets hoje kvalitet, og ifolge 
den f0rste foredragsholder, Miquel Gutierrez, 
var 46 papirm011er i gang i begyndelsen af 
1800-tallet. Han var selv vokset ap på en 
papirm0lle i Capellades, og vi fik et levende 
indtryk af den blomstrende industri i byen, 
hvor der ikke havde vreret mangel på dati­
dens råstoffer. Det var nemt at skaffe klude 
fra Barcelona, og takket vrere egnens store 
bestand af får og produktion af uld var der 
nok af valkemoller, hvor stampevrerkerne 
også kunne indgå i papirproduktionen. 

Vandmrerkedatabase på Internettet 
Papirmuseets leder, Vittorio Roboles, for­
talte om museets historie inden vi bes0gte 
biblioteket, som bl.a. rummer den spanske 
papirhistoriker Oriol Valles bogsamIing. 
Derefter begyndte rrekken af foredrag, hvor 
[stvan Kecskemeti's prresentation af finske 

studerendes database over vandmrerker var 
det forste skandinaviske bidrag til kongres­
sen. Den nye database er frit tilgrengelig 
på [nternettet for interesserede brugere, 

som også kan få adgang til at bidrage med 
oplysninger efter nrermere aftale. 

Nye papirhistoriske unders"gelser 
og eksperlmenter 
IPH 's prresident, Jozef Dobrowski, frem­
lagde nye tolkninger om tidspunktet for 
opfindelsen af regte papir og om Cai Lun, 
der stammede fra Hunan, som dengang 
var ber0mt for sin produktion af bark­
klrede (tapa). Han sammenholdt de gamle 
kinesiske kilder med de nye arkreologiske 
fund af papir i det 20. årh. og endte med at 
konkludere, at Cai Lun ifolge definitionen 
på regte papir måtte tilskrives reren for 
papirets opfindelse. 

lnden den meget forsinkede og med 
lrengsel ventede buffet fortalte lzhor Neu­

tnQnn om sine ekspe.rimenter med 5amar-



planten, som forekommer naturligt i 
både [srael og de omkringliggende arabiske 
regioner. Planten havde tidligere vreret 
anvendt både som råmateriale til papir og 
til vrevning af måtter til papirformen på 
tilsvarende måde som strå og bambus. Han 
prresenterede prever på sit eget Sam ar-a pa­
pir og den fleksible måtte af plantestråene, 
som han havde brugt ved arkdannelsen .. 

Den papirhistoriske kulturarv 
i Mexico 
Efter frokostbuffeten på papirm011ens tid­
ligere t0rreloft, var der rig lejlighed til at 
besege det smukt indrettede museum, hvor 
man let kunne fortabe sig i udstillingen og 
den store samling af redskaber og vrerkt0j 
og produktionen af håndgjort papir ti l il­
lustration af håndvrerket. Eftermiddagens 
foredragsrrekke begyndte med Marcela 
Montel/allo's indlreg om de ferste mexican­
ske papirm011er, og sel vom andre tilh0rere 
ligesomjegselv ikke kunne spansk, fremgik 
det med stor tydelighed af de forskellige 
fotografier, hvordan de arkreologiske spor 
af papirm011erne i byområderne let kunne 
0delregges og forsvinde helt på grund af 
nybyggeri. 

Bevaringen af vores kulturarv var lige­
ledes temaet i Re/le Teijge!er's frengslende 
indlreg om tapa og amarl og de få bevarede 
Maya manuskripter og kort fra Mexico. 
Allerede i 1539 var den f0rste trykpresse i 
funktion i Mexico, hvor man måtte impor­
tere papir fra Spanien, sel vom der stadig i al 
hemmelighed foregik en lokal produktion 
af amatl. Den blev f0rst genopdaget i slut­
ningen af det 20. årh .. 

En monumental papirm0Ue 
Sidst på dagen efter de 13 f0rste foredrag, 
fulgte bes0get på Munne familiens papir­
m011e, hvor man i over 200 år havde frem­
stillet papir. Selvom produktionen oph0rte 
i 1974, er m011en stadig i familiens eje. r den 
imponerende bygning i flere etager kunne 
vi i de store hvrelvede krelderrum studere 
det oprindelige og stadig velholdte inventar, 
som var bevaret her og udstillet på en vrer­
dig måde, mens t0rreloftet 0verst oppe med 
de mange lukkede skodder lå 0de hen ud en 
terresnorene med papir og virkede nresten 
sp0gelsesagtigt i tusm0rket. 

Barcelona 
Det blev endnu en sen hjemkomst efter mid­
dagen på papirmuseet i Cape Ilades. Nreste 
morgen k0rte vi istrålende sol skin med 
bussen til Barcelona, hvor vi efter et bes0g i 
Miro Museets udstilling fortsatte med rrek­
ken af foredrag i det store auditorium. Her 
indledte Valeria Mellolli med en beskrivelse 

Hol/tl!nderen på M1lI111et papirmol/en har nu sråec stil/e i mange år. 

af den italienske vandmrerkesamling Cor­
pus Chartum [talicarum, hvor der havde 
vreret anvendt alt, hvad man kunne enske 
sig af analytisk fotografisk eller mikro­
skopisk udstyr i form af en multi purpose 
paper tester til at dokumentere samlingen. 
Den blev også omtalt den f01gende dag af 
Paola MunajO i hendes foredrag om digita­
li seringen af vandmrerkerne. 

Papirhistorisk feltarbejde 
Elaine Koretsky dokumenterede på fornem­
ste vis papirmagerhåndvrerkets udvikling i 
århu ndreder ved en video, hvor hun havde 
sa mlet optagelser fra sine mange rejser gen­
nem årene ti1estasiatiske papirmagervrerk­
steder. Jeg oplevede i hendes video et glre­
deligt gensyn med papirmagervrerkstedet i 
Bangkok, som jeg bes0gte i 1985, hvor den 
gamle papirmagerske Khun Luke-in endnu 
levede og blev assisteret af sine d0tre. 

Simon Koretsky fortsatte med en video 
over hans og Elaine's frellesjagt på Taiwan 
efter produktionen af regte rispapir, som 
teknologisk set intet havde at g0re med regte 
papir. Det Iykkedes omsider efter mange 
underholdende vildspor at dokumentere 
processen. 

Marcel Proust og Paul VaJery' s bidrag 
til fransk papirhistorie 
C/aire Bustarret prresenterede et frengs­
lende indlreg, hvor hun illustrerede med 
håndskrevne manuskripter og udkast, sat 
sammen af mange små og st0rre stykker 
papir, hvordan de to franske forfattere 
havde arbejdet. Registreringen i en da­
tabase af manuskripternes vandmrerker 
kunne bidrage til papirhistorien, fordi de 
prrecist illustrerede, hvornår forfatterne 

havde valgt de forskellige papirkvaLiteterog 
desuden hvor de pågreldende vandmrerkede 
papirer havde vreret i handel en og hvor de 
stammede fra. 

Spansk- arabisk papir 
Kongressen fortsatte omsider efter en lang 
frokostpause med et bes0g på Archive of 
the Corona de Aragon, som er en enkel og 
funktionelt indrettet moderne bygning. Her 
var der inden foredragene dels lejlighed til 
at bes0ge restaureringsvrerkstedet og dels 
hl at se en meget interessant og instruktiv 
udstilling af spansk-arabiske manuskripter 
fra det 13. og 14. årh. fra arkivets store 
samling. Manuskripterne afspejlede de 
internationale forbindelser mellem Europa 
og Middelhavslandene på det tidspunkt, 
hvor arabisk papir var i brug samtidig 
med importeret, vandmrerket papir fra 
Norditalien. 

Det var svrert at lesrive sig fra de 
fornemme beger og manuskripter, men 
Carmen Sistach 's foredrag var heldigvis en 
levende uddybning af de forskellige udstil­
lede papirkvaliteter, fremstillet efter arabisk 
teknologi og tradition. Produktionen var 
i slutningen af det 13. årh . lokaliseret i 
kongeriget Valencia, hvor den efter konge­
lig ordre kun måtte forgå i Xativa. Teresa 
Espejo fortsatte med en gennemgang af de 
forskellige analysemetoder i ud forskningen 
af selve papirmaterialet fra de spansk-arabi­

ske manuskripter, som var blevet anvendt til 
identifikation af fibermaterialer, teknologi 
og pigmenter. Jean Louis Esteve fremlagde 
derefter de overordnede linier for en slags 
håndbog til analyse af arabisk-islamisk pa­
pir. Desuden berettede han om forskellige 
eksperimenter og rekonstruktioner, som 
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var blevet udf0rt for at forklare de my­
stiske zigzagmrerkers opståen og funktion i 
spansk og nordafrikansk papir ud fra deres 
placering i manuskripterne. 

Dagens program sluttede med det andet 
skandinaviske bidrag, hvor jeg som sidste 
foredragsholder prresenterede min under­
s0gelse af arabisk papir som det orientalske 
bindel ed mellem asiatisk og europreisk pa­
pir, belyst gennem en rrekke papiranalyser 
fra det 9. - 16. årh .. 

Montserrat Klostret, bogtryk og 
vandmrerker 
Den tredje dag havde det gode vejr forladt 
Capellades, da vi tid ligt om morgenen ~rte 
til Montserrat klostret nord for Barcelona. 
Selvom det ligger på toppen af et stejlt 
bjergområde, var de store klosterbygnin­
ger og kirkens tårn indhyllet i tret tåge og 
stevregn som et Turner maleri det meste af 
dagen. Her var der lagt et for stramt pro­
gram med de resterende 7 foredrag, bes0g 
i klostrets bibliotek og rPH general forsa m-

Limpressen på Capellades papirmllseet. 
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ling. Det var umuligt at gennemf0re, og det 
gik ud over generalforsamlingen. 

Sester D%res Diaz de MirGllda Macias 

indledte dagen med sit foredrag om vand­
mrerker i b0ger fra klostrets bogtrykkeri på 
en så levende og begejstret måde, at det ikke 
var svrert at f01ge hende, selvom det var på 
spansk, fordi teksten i hendes power point 
prresentation var på engelsk med spanske 
undertekster. Alle foredragsholderne 
skulle efter kongresorganisationens 0nske 
illustrere deres foredrag med power points 
indlreg, og det fungerede i praksis bortset 
fra de få, der holdt deres indlreg på fransk 
eller spansk uden power point. 

Registrering med gnidetryk af vandmrer­
ker i tidlig spansk og nederlandsk bogtryk 
var emnet for Gerard Van Tlzienen's ihrerdige 
Odysse mellem europreiske biblioteker. 

Paolo MlInafo prresenterede et omfattende 
digitali seringsprogra m for den tidligere 
omtalte samling af ita liensk papir, som på 
et eller andet tidspunkt var blevet udtaget, 
måske med henblik på en analyse. De 

36 kasse r med va ndmrerket papir havde 
indtil for nylig vreret forsvu ndet, og Paola 
Munaf6 illustrerede digitaliseringen af 
samli ngen med fornemme illustrationer 
af de forskellige anvendte teknikker på en 
overbevisende måde. Projektet omfattede 
ikke kun registreringen af vandmrerkerne, 

men samtidig også analyser, prreventiv 
konserveri ng og opbevaring af de forskel­
lige papirkvaliteter. 

Forfalskninger 
Elena Mikolaychllk indledte sit foredrag 
om forfalskede russiske pengesedler med 
herlige portrretter af tidligere russiske pa­
pirhistorikere. Med illustrationer af falske 
pengesedler fra 1769- 18 18 gennemgik 
hun de forskellige tekniske analyser, som 
bl.a. omfattend e pigmentanalyser, som 
var blevet anvendt for at vurdere sedlernes 
regthed. 

"The Orea Linda Book. A forgery and its 
paper" blev prresenteret af Hel/ck Pork. Den 
var blevet unders0gt af Adriaan Kardinal og 

Ellell Van der Grijn i 2006, fordi den hånd­
skrevne bog med en kryptisk skrift efter 
sigende skulle vrere den reldste frisiske tekst 
fra det 13. årh. if01ge en lokal skibst0mrer. 
Det maskinfremstillede papir uden vand­
mrerke med aftryk af metalwirertydede på, 
at det var en forfalskning ligesom sproget, 
der viste sig at vrere en blanding af frisisk 
og moderne hollandsk. Deres papiranalyse 
bekrreftede denne mjstanke, fordi harpiks 
kombineret med stivelse i stedet for alun og 
med indhold af trreslib kunne datere papiret 
til f0r 1850 og fremstillet på en Fourdrinier 
maskine. 

Teknologihistorisk håndvrerk 
i praksis 
Andre, Mateo Janez beskrev på en enkel og 
instruktiv måde, hvordan produktionen af 
formbunden til den catalanske papirform 
foregik. Det var virkelig en sprendende 
indf0ring i et håndvrerk, som mange af 
os kun har meget sporadisk viden om, og 
hvor registreringen af metalwirens aftryk i 
papiret som regel kun omfatter vandmrer­
ket, antaIlet af netl injer og den indbyrdes 
afsta nd mellem kredelinierne. Her fik vi 
demonstreret, hvordan den indbyrdes for­
bindelse mellem de krydsende metaltråde 
er afg0rende for wirens stabilitet og også 
efterlader spor i papiret. Papirformens 
metalwirer fremstår normalt som et merkt 
farvet net, men nu oplevede jeg for f0rste 
gang, hvordan en ny metalwire ser ud , og 
indtrykket af de gyldne, blanke og strålende 
metalwi rer, knyttet med den catalanske 
knude, var for mig den bedste afslutning 
på I. del af kongressen. 



2. del af kongressen i Madrid 
En mindre gruppe fortsatte til Madrid til 
tre indholdsrige dage, som jeg kunne have 
0nsket al aUe havde haft mulighed for at 
deltage i. Efter ankomst og indkvartering på 
hotellet varomvisningen på Museo Nadonal 
CelUra De Arte Reina Sofia f0rsle punkt på 
dagens program. Her var hovedvregten i 
bes0get lagt på den arkitektoniske nyska· 
belse af en moderne tilbygning i glas og st I 
til det eksisterende museum for moderne 
kunst. Der var flere paraUeUer til Statens 
Museum for Kunst i K0benhavn, hvor et 
lignende projekt gav 0gede muligheder 
for udsIiUinger og andre aktiviteter, men i 
Madrid var der Iykkedes at opnå en fornem 
akustik i den store koncertsal, som også 
kunne anvendes til auditorium. Byvandrin­
gen i den lune aftenluft omfanede et kort 
ophold på en tapas restaurant, inden den 
afsluttende rundtur i måneskin i Madridfra 
dell hapsbllrgske storhedstid. 

Bes0g på biblioteker, museer og IPH, 
den spanske konserveringsafdeling 
Den prrecolumbianske samling på det 
store Museo de America var så omfattende 
og betagende, at man kun kunne fä et lille 
indtryk af den fornemme samling. Her var 
en af de fä bevarede mexicanske fo ldeb0ger 
udstiJlet, så det var muligt at studere den 
fra begge sider, som var tret udsmykket 
med blå og gule figurer med sorte om rids. 
I amall manuskriptets foldelinier kunne 
de paraUelt liggende fibre ses, fordi de ikke 
her var drekket af den hvide kridering. r de 
store udstiUingshaUer illustrerede de fine, 
gamle landkort de europreiske besiddelser 
i Mexico, mens man i de omkringliggende 
montrer kunne studere de udstillede gen­
stande, der vidnede om den oprindelige 
kulturs h0je stade. 

Det nreste bes0g gjaldt IPHE - 1/lS/ituto 
de Patrimonio Histonco Espa>iol, arbejdsplads 
for Madrid bes0gets koordinator, Maria del 
Carmen. Den spanske konserveringsafde­
ling havde til huse i en cirkelrund bygning, 
hvor administration, kantorer og bibliotek 
var placeret midt i bygningen med konser­
veringsvrerkstederne i en kreds udenom, så 
man kunne udnytte det naturlige dagslys. 
For at modvirke det t0rre spanske kli ma var 
der indrettet områder med gmnne planter 
på hver etage mellem vrerkstederne og 
administrationskontorerne. 

På papirrestaureringsvrerkstedet, som 
var klinisk hvidt som et hospital, anvendte 
man både den traditionelle maskinelle og 
manuelle restaurering af dokumenterne, 
afhrengig af deres bevaringstilstand. Der 
blev også lejlighed til kortvarigt at f01ge 
restaureringen af en stor globus og af nye 

Capellades papirmollclIs gamle torreloft var nu illdreltet som et fornemt moderum 
for kOllgresdeltageme. 

bogbind efter de klassiske principper og til 
at se de 0vrige vrerksteder for polykrom 
skulptur, arkreologi og teksti ler. 

Natiollalbiblioteket var nreste perle i rrek­
ken, hvor isrer bes0get i konserveringsafde­
lingen var interessant. Her blev vrerkstedets 
restaureringsetik prresenteret med instruk­
tive eksempler på bindrestaureringer, hvor 
man gennem restaurering på alle m der 
s0gte at bevare bogbindet sammen med 
bogblokken og det resulterede i en levende 
disku ss ion og meningsudvikling, som 

kunne have forsat lrenge end nu, hvis ikke 
vi skulle have vreret videre ti l Prado museet, 
hvor vi selv måtte vrelge, hvad vi kunne nå 
at se i den enorme samling. 

Det kongeHge bibliotek i Escorial 
og Benediktiner klostret El Paular 
Kun en times k0rsel fra Madrid var luften i 
bjergene k0lig og klar, da vi den nreste mar­
gen ankom til Esconal, hvor det kongelige 
bibliotek og den spansk-arabiske bogsam­
ting var målet for vores bes0g. Her var der 
de bedst mulige klimatiske betingelser for 
den fornemme bogsamling, både i den store 
bibliotekssal med de dybe vinduesnicherog 
i det tilst0dende arkiv, fordi slottets bygning 
og beliggenhed resuiterer i et naturligt og 
stabilt klima. Der var en levende interesse 
og mange sp0rgsmål under bibliotekarens 
prresentation af samlingen med forskellige 
eksem pi er af spansk-arabiske b0ger, hvor 
klimaets gunstige virkning afspejledes 
tydeligt af de yderst velbevarede b0gers 
hvide papir. 

Fra slonet fortsatte turen gennem et dra­
matisk flat bjerglandskab med dybe kl0fter 
og stejle skrrenter med h0je nåletrreer. Sol 
og regn vekslede undervejs til det gamle klo­
ster El Palllar, som nu til dels også fungerer 
som hotel i den store naturpark. Der var 

stadig 12 munke i klostret, hvor det store 
kirkerum var rig på det smukkest trenkelige 
håndvrerk i form af et stort smedejernsgit­
ter, udskårne kirkeslOle af valn0ddetrre og 
en polykrom bemalet altertavie af alabast. 
Men endnu mere overvreldende var de to 
kapeller, som lå bag ved alteret. Her var en 
rigdom af marmorerede s0jler i mdgyldne 
farver og menstre, marmorgulve med intar­

sia og forgyldte skulpturer, som vidnede om 
den rigdom og betydning, som delte kloster 
havde haft i 14. årh. 

Efter en herlig og absolut ikke spartansk 
klosterrniddag var regnen nu taget til , og 
det forhindrede det planlagte bes0g ved 
resterne af klostrets papirmelle, som i sin 

tid havde produceret papir til f0rste udgaven 
af Don Quixote. Del gjorde ikke så meget, 
for de sidste tre dage havde vi fael så mange 
indtryk og oplevelser, ikke blot af spansk 
papirhistorie, men også af landets kultur 
og historie. 

Lad os håbe, at vi kan g0re det lige så 
godt om to år i Sverige, når Föreningen 
Nordiska Pappershistoriker er vrerter for 
den 29. !PH kongres fra den 3 - 6. juni 
2008. 
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ÅRSM0TE 10. OG 11. MAI 2007 I OSLO 

PROGRAM 

Onsdag g. mai 
Ankomst i Oslo. Kl. 19:00 Styremote 

Torsdag 10. mai : Nasjonalbiblioteket i Oslo 
Nasjonalbiblioteket og Universitetsbi blioteket ble delt i 1999. Univer­
sitetsbi blioteket flyttet inn i nye lokaler på universitetsområdet på 
Blindern . mens Nasjonalbiblioteket ble v.,rende i Drammensveien 42. 
Den gamle byg ningen fra 1913 ble imidlertid ombygget og restaurert 
meUom 2003 og 2005 og gjenoppstod således i ny prakt ved åpningen 
16.august 2005. 

09:3 0-10:15 Omvisning i biblioteket 

10:15-10:30 Kaffepause 

10 :15-11:15 Litt om boken "Masse papir. Norske papir- og masse 
fabrikker gjennom 150 å(' ved Norsk Skog museum 

11:30-1 2:15 De eldste kartene ved Nasjonalbiblioteket ved amanu­
ensene Benedicte Gam borg Briså og Bente Lavold 

12:15-13:15 Lunsj 

13:15-14:15 Medlemsmote 

14: 15-15:00 "Versuche und Muster, ohne alle lumpen oder doch 
mit einem geringen Zusatze derselben. Papier zu 
machen" (1765). Om Jacob Christian Schäffer og hans 
forsok å fremstiUe papir ved Edgar Ytteborg 

19:00 Festmiddag i Oslo 

Fredag 11. mai: Universitetsbiblioteket i Oslo 
Nybygget til Universitetsbiblioteket på Blindern stod ferdig i 1999 og 
fikk navnet Georg Sverdrups Hus etter Universitetsbib liotekets forste 
universitetsbibliotekar. Det er en staselig bygning som skiller seg ut 
blant de ovrige bygni ngene på univers itetsområdet. 

09 :30-10:30 Omvisning i biblioteket 

10:30-10:45 Kaffepause 

10:45-11:30 Kort innforing i papyrussamlingen ved Universitetsbi­
blioteket ved universitetsbibliotekar Gunn Haaland 

11:30-12:30 Lunsj 

12:30 

Lordag 12 . mai 

Utflukt ti l Kistefos- Museet på Jevnaker, en droy times 
kjoring fra Oslo gjennom et strålende vakkert land 
skap ved Tyrifjorden. Museet som ble grunnlagt i 
1996, er Skandinavias eneste tresl1perimuseum. Det 
ligger imeget vakre omgivelser og dokumenterer og 
formidler A/ S Kistefos Tr.,sliberis industri historie fra 
1889 til det ble nedlagt i 1955. Ärlig arrangeres det 
også kunstu tstillinger på museumsområdet. Det blir 
en kaffepause på museet. og det er anledning til å 
spise middag på tilbakereisen. 

Denne dagen står til fri disposisjon. Det foreslås et besok på museene 
på Bygdoy. I pent v., r er det en hyggelig opplevelse å ta turen dit med 
ferge n fra Rådhusbryggene. 

-----~------_._---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------_. 
PåmeLding 

Deltager _______ __________ __________ _ 

Adresse ___________________________ _ 

Tlf. _________________________ _ 

E-mail ___________________________ _ 

Jeg/vi ankommer ______________ __________ _ 

Jeg/ vi avreiser--------------------------

Jeg/ vi kj orer i egen bil ______________________ _ 

AntaUledige plasser i bilen ___ _________________ _ 

Jeg ordner innkvarteringen selv ___________________ _ 

HoteU: Rica Hotell Bygdoy aUe, Bygdoy aUe 53, 
0265 Oslo 

Enkeltrom inkl. frokost NOK 820,­
Dobbeltrom inkl. frokost NOK 1040.-

Det er gangavstand fra hotellet til 
Nasjonalbi blioteket. 

For å komme ti l Universi tetsbiblioteket kan 
man ta Sognsvan nsbanen fra Nationaltheatret 
til Blindern stasjon. 

Til museene på Bygdoy anbefales 
Bygdoyfergene fra Rådhusbrygge 3 som et 
hyggelig alternativ til buss eUer priva tbil. 

Påmelding senest 30 april 2007 med post 
eUer e-mail til : 

Amanuensis Edgar Ytteborg 
PaleotypsamIingen 
Nasjonalbiblioteket i Oslo 
Pb 2674 SoUi , N 0203 OS LO 

Tlf. 00 47 23 27 61 47 
e-mai l: edgar.ytteborg@nb.no 

------------- -_._- ----------_._-------------- --- -- ------------------------------- --------_. __ ._-----_._-_._-._--------------------~-------
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